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RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA O ODBERE, PREPRAVE A ZHODNOTENÍ ODPADU 
v zmysle § 269 a nasl.  Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb.  

v znení neskorších predpisov a zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov medzi 

 
Tepláreň Košice, a. s. 
so sídlom Teplárenská 3, 042 92 Košice 
IČO 36 211 541 
DIČ 2020048580 
IČ DPH SK2020048580 
bankové spojenie –údaj sa nesprístupňuje-, číslo účtu –údaj sa nesprístupňuje- 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I v oddiele Sa vo vložke č. 1204/V 
v mene spoločnosti konajú Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva a Ing. Peter Mihaľov 
PhD, podpredseda predstavenstva 
(ďalej len „pôvodca odpadu“) 
 
a 
 
FECUPRAL, spol. s r.o. 
so sídlom Ľ. Štúra 17, Veľký Šariš 082 21  
IČO 36 448 974 
DIČ 2020005878 
IČ DPH SK 2020005878 
bankové spojenie –údaj sa nesprístupňuje- číslo účtu –údaj sa nesprístupňuje- 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov v oddiele Sro vo vložke č. 10551/P 
v mene spoločnosti koná: Ing. Štefan Hanigovský - konateľ 
(ďalej len „odberateľ“) 
 
takto: 
 
 
1. PREDMET ZMLUVY 
 
1.1 Účelom tejto zmluvy je rámcová úprava zmluvných vzťahov, ktoré medzi zmluvnými 

stranami  vzniknú počas celej doby jej trvania v súvislosti s prepravou a  ekologickým 
zhodnotením odpadov zaradených podľa vyhlášky Ministerstva životného prostredia 
Slovenskej republiky č. 284/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuje  Katalóg odpadov v znení 
neskorších predpisov a špecifikovaných v odseku 1.4 tohto článku (ďalej len „odpad“) 
a to na základe jednotlivých objednávok, ktoré budú zmluvné strany priebežne počas 
trvania tejto rámcovej zmluvy realizovať. 
  

1.2 Predmetom tejto rámcovej zmluvy je záväzok odberateľa odpadu, na základe 
objednávok, odoberať od pôvodcu odpadu odpady v zmysle ustanovení tejto zmluvy 
a  zabezpečiť ich prepravu a ekologické zhodnotenie. Odberateľ odpadu sa zaväzuje 
za odobratý odpad platiť odplatu vo výške určenej podľa tejto zmluvy.  
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1.3 Na základe dohody zmluvných strán z tejto rámcovej zmluvy nevzniká pôvodcovi 
odpadu povinnosť objednávať činnosti od odberateľa odpadu. 

 
1.4 Špecifikácia odpadov v zmysle zaradenia podľa Vyhlášky Ministerstva životného 

prostredia Slovenskej republiky č. 284/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg 
odpadov v znení neskorších predpisov: 

            12 01 07 - N - Minerálne rezné oleje neobsahujúce halogény okrem emulzií  roztokov,                                  
           13 01 10 - N - Nechlórované hydraulické oleje, 
           13 01 11 - N - Syntetické hydraulické oleje,               
           13 01 13 - N - Iné hydraulické oleje, 
           13 02 05 - N - Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje, 
           13 02 06 - N - Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje,  
           13 02 08 - N - Iné motorové, prevodové a mazacie oleje, 
           13 03 07 - N - Nechlórované minerálne, izolačné a teplonosné oleje, 
           13 03 08 - N - Syntetické izolačné a teplonosné oleje, 
           13 03 10 - N - Iné izolačné a teplonosné oleje, 
           13 07 01 - N - Vykurovací olej a motorová nafta,  
 
2. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 
 
2.1 Odberateľ odpadu vyhlasuje, že disponuje takými odbornými znalosťami a  

kapacitami, ktoré sú potrebné na vykonanie činností, ktoré sú predmetom tejto 
zmluvy a že tieto činnosti vykoná riadne a včas, na svoje náklady a na svoje 
nebezpečenstvo. 

 
2.2  Odberateľ odpadu je povinný: 

a)  odoberať odpad špecifikovaný v tejto zmluve od pôvodcu odpadu a zabezpečiť 
jeho zhodnotenie v súlade so všeobecne záväznými predpismi platnými v  oblasti 
odpadového hospodárstva v Slovenskej republike, pokiaľ tým nedôjde 
k porušeniu všeobecne záväzných právnych predpisov a ustanovení tejto zmluvy; 

b) zabezpečiť plnenie autocisterny a prepravu nebezpečných odpadov v súlade s 
medzinárodnou dohodou ADR, v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v oblasti odpadového hospodárstva v Slovenskej republike a 
zabezpečiť v súlade so zákonom č. 56/2012 o cestnej doprave služby 
bezpečnostného poradcu pri preprave nebezpečných vecí (nebezpečného 
odpadu); 

c)  odberateľ sa zaväzuje potvrdiť sprievodný list nebezpečných odpadov (ďalej len 
„SLNO“) podľa vyhlášky  MŽP SR č. 283/2001 Z. z. o vykonaní niektorých 
ustanovení zákona o odpadoch v znení neskorších predpisov a kópiu SLNO č. 1 a 
č. 4 bezodkladne doručiť pôvodcovi odpadu; 

d) predložiť na požiadanie zástupcu pôvodcu odpadu doklady oprávňujúce 
odberateľa zabezpečiť konečné zhodnotenie odpadov, ktoré sú predmetom 
zmluvy  (súhlasy vydané orgánmi štátnej správy v odpadovom hospodárstve, 
integrované povolenia a pod.). Odhliadnuc od uvedeného je odberateľ povinný 
predložiť pôvodcovi odpadu bez vyzvania uvedené doklady tiež pri každej zmene 
vykonanej v týchto dokladoch. 
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2.3 Odberateľ odpadu je oprávnený: 

a) odmietnuť odobrať iný odpad od pôvodcu odpadu, ako odpad dohodnutý podľa 
tejto zmluvy. 

 
2.4 Pôvodca odpadu je povinný: 

a) umožniť vstup vozidlám odberateľa za účelom zabezpečenie odobratia, prepravy 
a zhodnotenia odpadu 

b) požadovať od odberateľa odplatu za odber odpadu vo výške určenej touto 
zmluvou; 

 
3. ODOVZDANIE A PREVZATIE ODPADU 
 
3.1 Odberateľ odpadu sa zaväzuje, že v lehote 48 hodín od obdržania objednávky vykoná 

činnosti podľa článku 1 tejto zmluvy. Pôvodca odpadu v telefonickej, faxovej, alebo e-
mailovej objednávke uvedie požadované predpokladané množstvo odpadu, 
požadovaný dátum a hodinu odberu. 
 

3.2 Miestom prevzatia odpadov podľa tejto zmluvy je sídlo pôvodcu odpadu. 
 

3.3 V prípade, ak k plneniu tejto zmluvy dochádza v sídle, priestoroch, objektoch alebo 
na pracoviskách pôvodcu odpadu (ďalej len „pracovisko“), odberateľ sa zaväzuje plniť 
povinnosti podľa článku 7 tejto zmluvy, resp. je povinný zabezpečiť, aby tieto 
povinnosti účinne prevzal a  plnil aj dopravca alebo tretia osoba, prostredníctvom 
ktorej bude zmluvu na pracovisku plniť. 
 

3.4 Odovzdanie a prevzatie odpadu zmluvné strany uskutočnia na výzvu pôvodcu odpadu 
v mieste a  čase podľa odsekov 3.2 tejto zmluvy. Odberateľ potvrdí prevzatie odpadu 
pôvodcovi odpadu na protokole o odbere odpadu, ktorého vzor tvorí prílohu  
č. 2 tejto zmluvy. 
 

3.5 Odberateľ odpadu sa dňom prevzatia odpadu stáva jeho držiteľom a tým zodpovedá 
za ďalšie nakladanie s odpadom v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi v odpadov hospodárstve. 

 
4. OSOBITNÉ USTANOVENIA 
 
4.1 Na základe dohody zmluvných strán zmluvné strany vykonajú zisťovanie hmotnosti 

dodávok odpadu na vlastnej váhe pôvodcu odpadu (určené meradlo) nachádzajúcej 
sa v areáli Teplárne Košice, a. s. V prípade nemožnosti zisťovania hmotnosti  odpadu 
na vlastnej váhe pôvodcu odpadu odberateľ odpadu na požiadanie pôvodcu odpadu 
zabezpečí na vlastné náklady zistenie hmotnosti dodávky odpadu na určenej váhe 
(určené meradlo). Výstupom zo zisťovania hmotnosti dodávok odpadu sú vážne 
lístky. Hmotnosť dodávok odpadu zistená a uvedená na vážnych lístkoch je pre 
zmluvné strany záväzná. 
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5. ODPLATA ZA ODBER ODPADU 
 
5.1 Na základe dohody zmluvných strán sa odberateľ odpadu zaväzuje platiť pôvodcovi 

odpadu za odber odpadu cenu špecifikovanú v tomto odseku zmluvy. Odplata sa 
aplikuje počas celej doby trvania právneho vzťahu založeného touto zmluvou a môže 
byť zmenená len písomnou dohodou zmluvných strán. 

 
Katalógové 

číslo 
odpadu 

Kategória 
odpadu  

Názov druhu odpadu podľa  
 katalógu odpadov 

Kúpna cena  
v [€]/t bez 

DPH 

12 01 07 N Minerálne rezné oleje neobsahujúce halogény  100,- 
13 01 10 N Nechlórované hydraulické oleje 100,- 
13 01 11 N Syntetické hydraulické oleje 100,- 
13 01 13 N Iné hydraulické oleje 100,- 
13 02 05 N Nechlór.min. motorové, prevodové a mazacie 

oleje 
110,- 

13 02 06 N Syntetické motorové, prevodové a mazacie 
oleje   

100,- 

13 02 08 N Iné motorové, prevodové a mazacie oleje 100,- 
13 03 07 N Nechlórov. minerálne izolačné a teplonosné 

oleje 
100,- 

13 03 08 N Syntetické izolačné a teplonosné oleje 100,- 
13 03 10 N Iné izolačné a teplonosné oleje 100,- 
13 07 01    N Vykurovací olej 110,- 

 
5.2 Odplata je bez dane z pridanej hodnoty, ktorú pôvodca odpadu vyúčtuje podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov účinných v čase vzniku daňovej povinnosti. 
 
6. PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
6.1 Odplata je splatná podľa skutočne odobratého množstva odpadu vyplývajúceho 

z vážnych lístkov spôsobom uvedeným vo faktúre a v lehote do 15 dní odo dňa 
vystavenia faktúry. Faktúra bude obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov. Podkladom pre fakturáciu budú vážne lístky, ktoré 
budú prílohou faktúry, nakoľko pôvodca odpadu disponuje úradne overeným a 
certifikovaným určeným meradlom. V prípade neodváženia odpadu pôvodcom 
odpadu, budú akceptované vážne lístky odberateľa odpadu podpísané zástupcom 
pôvodcu odpadu. Fakturácia bude pôvodcom odpadu vykonávaná po ukončení 
príslušného kalendárneho mesiaca. 
 

6.2 Pre prípad omeškania odberateľa odpadu s platením odplaty je pôvodca odpadu 
oprávnený od odberateľa požadovať úrok z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy 
za každý deň omeškania. 
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7. BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
 
7.1 Pri plnení tejto zmluvy sa odberateľ odpadu zaväzuje dodržiavať právne predpisy 

a plniť úlohy na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“) a 
ochrany pred požiarmi na účely predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia 
podmienok na účinné zdolávanie požiarov (ďalej len „PO“) v sídle, priestoroch, 
objektoch  a na pracoviskách spoločnosti TEKO, a.s., v ktorých sa bude plniť zmluva, 
(ďalej len „Pracovisko“). Odberateľ odpadu je povinný ochraňovať a zlepšovať stav 
životného prostredia a všetkých jeho zložiek, najmä ovzdušia, vôd, hornín, pôdy 
a organizmov (ďalej len „ŽP“). Najmä je povinný predchádzať znečisťovaniu ŽP 
a poškodzovaniu ŽP a minimalizovať nepriaznivé dôsledky svojej činnosti pri plnení 
Zmluvy na ŽP. Odberateľ odpadu preberá vo vzťahu k pôvodcovi odpadu plnú 
zodpovednosť za ekologickú ujmu, ktorú pri plnení tejto zmluvy spôsobí. 

 
7.2 Spoločnosť - pôvodca odpadu je povinná odovzdať odberateľovi odpadu Pracovisko 

tak, aby odberateľ odpadu mohol riadne a včas plniť túto zmluvu. O odovzdaní 
a prevzatí Pracoviska spíšu zmluvné strany zápisnicu. V prípade, ak odberateľ odpadu 
začne plniť zmluvu bez zápisničného prevzatia Pracoviska, má sa za to, že Pracovisko 
bolo pôvodcom odpadu odovzdané a odberateľ odpadu prevzaté riadne. 

 
7.3 Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP, zabezpečenie 

a vybavenie Pracoviska na bezpečný výkon práce za účelom plnenia zmluvy 
a dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov, ako aj technických noriem 
(aj keď nie sú všeobecne záväzné) pri plnení zmluvy na Pracovisku zodpovedá 
v plnom rozsahu a výlučne odberateľ odpadu. 

 
7.4 Odberateľ odpadu vyhlasuje, že bude vykonávať činnosť podľa zmluvy výlučne takými 

fyzickými osobami, ktorých zdravotný stav, schopnosti, vek, kvalifikačné predpoklady 
a odborná spôsobilosť zodpovedajú tejto činnosti podľa zmluvy, a to podľa právnych 
predpisov všeobecne, ako aj osobitne podľa právnych predpisov a ostatných 
predpisov na zaistenie BOZP, a to bez ohľadu na jeho právny vzťah k uvedeným 
fyzickým osobám (ďalej len „Zamestnanci“). Zamestnancom sa na účely tohto článku 
rozumejú všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať na plnení zmluvy, okrem 
zamestnancov pôvodcu odpadu, a to odberateľ odpadu, ak je fyzickou osobou, a jeho 
spolupracujúce osoby, jeho zamestnanci, jeho subdodávatelia, ak sú fyzickými 
osobami, a ich spolupracujúce osoby a ich zamestnanci. 

 
7.5 Odberateľ odpadu je povinný preukázateľne informovať Zamestnancov 

o nebezpečenstvách a ohrozeniach, ktoré sa pri plnení zmluvy môžu vyskytnúť, 
a o výsledkoch posúdenia rizika, o preventívnych opatreniach a ochranných 
opatreniach, ktoré vykonal odberateľ odpadu alebo pôvodca odpadu  na zaistenie 
BOZP, PO a ochrany ŽP a ktoré sa vzťahujú všeobecne na Zamestnancov a na nimi 
vykonávané práce na Pracovisku pri plnení zmluvy, o opatreniach a postupe v prípade 
poškodenia zdravia vrátane poskytnutia prvej pomoci, ako aj o opatreniach a postupe 
v prípade zdolávania požiaru, záchranných prác a evakuácie, a preukázateľne ich 
poučiť o pokynoch na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platných pre Pracovisko (ďalej 
len „Preškolenie“). Za účelom Preškolenia pôvodca odpadu poskytol odberateľovi 
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odpadu písomné informácie a pokyny za zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné pre 
Pracovisko. 

 
7.6 Prípadné nedostatky Pracoviska a informácií a pokynov poskytnutých pôvodcom 

odpadu je odberateľ odpadu povinný uplatniť písomne pred začatím plnenia zmluvy, 
inak platí, že Pracovisko je náležite zabezpečené a vybavené na bezpečný výkon práce 
za účelom plnenia zmluvy, odberateľ odpadu dostal potrebné a dostatočné 
informácie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné pre Pracovisko a že 
plnenie žiadnych ďalších povinností na úseku BOZP, PO a ochrany ŽP sa zo strany 
pôvodcu odpadu nevyžaduje. Odberateľ odpadu je povinný písomne uplatňovať 
u pôvodcu odpadu nedostatky týkajúce sa BOZP, PO a ochrany ŽP, ktoré sa vyskytnú 
neskôr pri plnení zmluvy, za odstránenie ktorých zodpovedá pôvodca odpadu. 

 
7.7 Pôvodca odpadu vystaví Zamestnancom bezdotykové identifikačné karty, ktoré ich 

budú oprávňovať na peší a automobilový vstup na Pracovisko, a to aj mimo pracovnej 
doby, v súlade s požiadavkami pôvodcu odpadu na plnenie zmluvy. Bezdotykové 
identifikačné karty budú odberateľovi odpadu vydané po uzatvorení Zmluvy 
a preškolení. Za tým účelom je odberateľ odpadu povinný bez zbytočného odkladu 
odo dňa uzatvorenia zmluvy odovzdať pôvodcovi odpadu zoznam Zamestnancov. Po 
splnení zmluvy je odberateľ odpadu povinný bez zbytočného odkladu bezdotykové 
identifikačné karty vrátiť pôvodcovi odpadu. V prípade porušenia tejto povinnosti je 
pôvodca odpadu oprávnený požadovať od odberateľa odpadu zmluvnú pokutu vo 
výške 67 € za každú nevrátenú bezdotykovú identifikačnú kartu. 

 
7.8 Pôvodca odpadu nie je povinný zabezpečovať Zamestnancom doprovod na 

Pracovisku. 
 
7.9 Zamestnanci nesmú na Pracovisku požívať alkoholické nápoje, omamné látky, 

psychotropné látky alebo prípravky a plniť Zmluvu pod ich vplyvom. Ďalej musia 
dodržiavať zákaz fajčenia a musia používať a nosiť osobné ochranné pracovné 
pomôcky a prostriedky. 

 
7.10 Odberateľ odpadu je povinný ihneď oznámiť vznik každého pracovného úrazu 

pôvodcovi odpadu. 
 
7.11 Ak pri plnení zmluvy ide o činnosť so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, 

odberateľ odpadu je povinný postupovať tak, aby bola zabezpečená PO, najmä 
vydáva písomný pokyn na zabezpečenie PO a písomné povolenie na činnosť, ak sa 
vyžaduje, zriaďuje protipožiarnu asistenčnú hliadku a zabezpečuje plnenie jej úloh 
a odbornú prípravu a zabezpečuje potrebné množstvo vhodných druhov hasiacich 
prostriedkov a iných vecných prostriedkov PO, ktoré je možné prenajať aj od pôvodcu 
odpadu za určené nájomné. 

 
7.12 Odberateľ odpadu je povinný bez zbytočného odkladu ohlásiť pôvodcovi odpadu 

ekologickú ujmu, ktorú pri plnení zmluvy spôsobí, najmä je povinný ohlásiť 
mimoriadne zhoršenie alebo ohrozenie kvality vôd alebo iných zložiek ŽP alebo únik 
nebezpečných látok pri manipulácii s nimi alebo pri ich preprave. Informácie sa 
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podávajú u pôvodcu odpadu zmenovému inžinierovi na tel. č. –údaj sa nesprístupňuje-, 
GSM –údaj sa nesprístupňuje-. 

 
7.13 V rámci ochrany ŽP je odberateľ odpadu povinný predchádzať vzniku odpadov 

a s prípadnými odpadmi vznikajúcimi pri plnení zmluvy je povinný nakladať alebo inak 
zaobchádzať v súlade s právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva 
(ďalej len „OH“) tak, aby bol naplnený jeho účel. 

 
7.14 Vnesenie akýchkoľvek vecí (tovar, suroviny, materiály a ich obaly) na Pracovisko, 

ktoré sa môžu stať nebezpečnými odpadmi, je odberateľ odpadu povinný oznámiť 
pôvodcovi odpadu a predložiť ich súpis. 

 
7.15 Ak pri plnení zmluvy vznikne odpad, odberateľ odpadu sa považuje za pôvodcu 

odpadu a držiteľa dopadu, je povinný plniť povinnosti držiteľa odpadu pre odpady 
vznikajúce pri plnení zmluvy, pričom za plnenie týchto povinností zodpovedá v plnom 
rozsahu a výlučne odberateľ odpadu. Odberateľ odpadu zaradí odpad podľa Katalógu 
odpadov a toto zaradenie a predpokladané množstvo odpadu oznámi pôvodcovi 
odpadu, zhromaždí odpad oddelene podľa druhov odpadov a zabezpečí ho pred 
znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom, železný šrot a iný 
kovový odpad neznečistený škodlivinami odovzdá pôvodcovi odpadu do Centrálneho 
zhromaždiska ostatných odpadov a zvyšný odpad zhodnotí, ponúkne na zhodnotenie 
oprávnenej osobe, zneškodní alebo zabezpečí jeho zneškodnenie oprávnenou 
osobou. 

 
7.16 Odberateľ odpadu je povinný na požiadanie pôvodcu odpadu preukázať splnenie 

svojich povinností na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH v lehote 
troch (3) pracovných dní od dňa doručenia žiadosti pôvodcu odpadu. 

 
7.17 Odberateľ odpadu zodpovedá pôvodcovi odpadu za všetky škody spôsobené 

porušením akejkoľvek povinnosti na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane 
OH. Za škodu sa na účely zmluvy považujú aj sankcie (pokuty) uložené príslušnými 
štátnymi orgánmi a orgánmi verejnej správy za porušenie povinnosti na úseku BOZP, 
PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH, ak tieto povinnosti podľa tohto článku 
zaťažovali odberateľa odpadu a nie pôvodcu odpadu, ktoré boli pôvodcovi odpadu po 
vyčerpaní opravných prostriedkoch uložené, ak pôvodca odpadu riadne a včas 
umožnil odberateľ odpadu uplatňovať v príslušných konaniach všetky dostupné 
návrhy, opravné prostriedky a námietky, o ktorých uplatnenie v týchto konaniach 
alebo za účelom začatia opravných konaní odberateľ odpadu pôvodcu odpadu 
písomne požiadal, a ak náklady spojené s uplatňovaním týchto návrhov, opravných 
prostriedkov a námietok odberateľ odpadu na žiadosť zaplatil. 

 
7.18 Porušovanie pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH zo strany 

odberateľa odpadu oprávňuje pôvodcu odpadu bez ďalšieho kedykoľvek od zmluvy 
odstúpiť. 
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8. SANKCIE 
 

8.1 V prípade, že sa odberateľ dostane do omeškania so splnením záväzku vykonať 
predmet zmluvy podľa čl.1.  pôvodca odpadu je oprávnený poskytnúť odberateľovi 
primeranú lehotu na vykonanie predmetu zmluvy, ktorá nesmie byť kratšia ako dva 
(2) dni, po ktorej  márnom uplynutí je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť. 
 

8.2 Pôvodca odpadu je oprávnený požadovať od odberateľa odpadu zmluvnú pokutu vo 
výške 100 € za každé menej závažné porušenie povinnosti vyplývajúcej z pravidiel 
BOZP, PO a ochrany a tvorby životného prostredia vrátane OH podľa tejto zmluvy 
a vo výške 2 000 € za každé hrubé porušenie povinnosti vyplývajúcej z pravidiel BOZP, 
PO a ochrany a tvorby životného prostredia vrátane OH podľa tejto zmluvy. 
Špecifikácia jednotlivých menej závažných a  hrubých porušení povinnosti 
vyplývajúcich z pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby životného prostredia vrátane 
OH je uvedená v prílohe č. 3 tejto zmluvy. 

 
8.3 Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sú splatné v lehote 15 dní odo dňa doručenia 

písomnej výzvy na zaplatenie odberateľovi odpadu. 
 
8.4 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej 

porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; náhrada škody 
môže byť uplatňovaná oprávnenou zmluvnou stranou voči povinnej zmluvnej strane 
v plnej výške. 

 
9. TRVANIE ZMLUVY 

 
9.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 01. júna 2013  do 31. mája 2015. 
 
9.2 Právny vzťah založený touto zmluvou sa končí:  
 

a) uplynutím termínu  podľa odseku 9.1 tohto článku 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) doručením výpovede, pričom ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená túto 

zmluvu vypovedať aj bez uvedenia dôvodu, s výpovednou lehotou 1 mesiac, ktorá 
začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola 
písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

 
9.3 Pôvodca odpadu je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou, ak je 

odberateľ odpadu v omeškaní s platením odplaty viac ako jeden mesiac a túto 
odplatu odberateľ odpadu nezaplatí ani v pôvodcom určenej primeranej dodatočnej 
lehote na úhradu, uvedenej v písomnej výzve pôvodcu odpadu doručenej 
odberateľovi odpadu. 

 
10. MLČANLIVOSŤ 
 
10.1 Zmluvné strany budú mať pri plnení tejto zmluvy prístup k informáciám týkajúcim sa 

druhej zmluvnej strany (ďalej len „dotknutá zmluvná strana“) a jej podnikania, najmä 
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k akýmkoľvek informáciám obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, 
finančnej, majetkovej, organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej 
povahy. Tieto informácie alebo akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a 
súvisiace s činnosťou dotknutej zmluvnej strany, ktoré druhá zmluvná strana získa 
ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto zmluvy alebo v jej 
súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, alebo ich 
dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 
Obchodného zákonníka (ďalej len „dôverné informácie“). 

 
10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení 

a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s 
dôvernými informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné 
informácie bez výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej 
zmluvnej strany priamo alebo nepriamo tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, 
nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli 
viesť k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou zmluvnou stranou, 

c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy a na 
dosiahnutie účelu podľa tejto zmluvy, 

d) obmedzia zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú 
určení na plnenie predmetu tejto zmluvy a u ktorých zabezpečujú dodržiavanie 
dôvernosti týchto informácií a povinností s tým súvisiacich, 

e) o každom sprístupnení dôverných informácií tretej strane v prípadoch 
stanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi budú informovať 
dotknutú zmluvnú stranu, pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so 
všetkou potrebnou odbornou starostlivosťou. 

 
10.3 V prípade porušení ktorejkoľvek povinnosti podľa odsekov 10.2 tohto článku zmluvou 

stranou je dotknutá zmluvná strana oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 3 320 €, a to za každé jedno porušenie danej 
povinnosti s tým, že zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu 
škody spôsobenej prípadným porušením týchto povinností. 

 
11. DORUČOVANIE 
 
11.1 Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len 

„oznámenia“) budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými 
poštou alebo osobne alebo faxom, e-mailom alebo telefonátom. Ak bolo oznámenie 
zasielané poštou, považuje sa za doručené dňom, v ktorom ho adresát prevzal alebo 
odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na pošte, ak sa 
uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 11.2 tohto článku vrátila späť 
odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané faxom, e-mailom alebo oznamované 
telefonicky alebo osobne v pracovný deň v čase od 8.00 hod do 16.00 hod., považuje 
sa za doručené v momente prenosu, resp. oznámenia, inak v nasledujúci pracovný 
deň.  
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11.2 Pre pôvodcu odpadu budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na 

nižšie uvedené údaje: 

adresa:  Tepláreň Košice, a.s.  
Teplárenská 3, 042 92 Košice 

kontaktné osoby:  
–údaj sa nesprístupňuje-- referent ŽP 
tel. –údaj sa nesprístupňuje-, fax: –údaj sa nesprístupňuje-,  
e-mail –údaj sa nesprístupňuje- 

a pre odberateľa odpadu budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na 
nižšie uvedené údaje: 

 
adresa:   FECUPRAL, spol. s r.o. so sídlom Ľ. Štúra 17, Veľký Šariš 082 21             

            kontaktné osoby: –údaj sa nesprístupňuje --  –údaj sa nesprístupňuje- 
                                      –údaj sa nesprístupňuje-- –údaj sa nesprístupňuje- 
                                    tel. / fax: –údaj sa nesprístupňuje-, e-mail : –údaj sa nesprístupňuje- 

alebo na akúkoľvek inú adresu, faxové, telefónne alebo mobilné telefónne číslo               
alebo e-mailovú adresu, ktoré budú druhej zmluvnej strane vopred písomne 
oznámené. 

 
11.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, 

ktoré sa ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky 
zmeny týkajúce sa uzavretej tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, 
adresu ich sídla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do 
konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej 
strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená 
namietať, že z dôvodu zmeny údajov o spoločnosti neobdržala akékoľvek oznámenie, 
a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

 
12. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
12.1 Táto zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky. Súdy Slovenskej republiky 

majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek sporov týkajúcich sa tejto 
zmluvy. 

 
12.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného 

zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámci ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiacimi 
predpismi ako i právnymi predpismi z oblasti odpadového hospodárstva SR . 

 
12.3 Táto zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou zmluvných strán v písomnej 

forme. 
 
12.4 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto 

časť. 
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12.5 Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej 
záležitosti. Podpisom tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne 
dohody súvisiace s predmetom tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže 
dovolávať zvláštnych v tejto zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

 
12.6 Táto zmluva bola vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre každú 

zmluvnú stranu. 
 
12.7 Prílohy k tejto zmluve sú: 

a) príloha č. 1- výpisy z registrov zmluvných strán 
b) príloha č. 2- protokol o odbere odpadov 
c) príloha č. 3- sankcie za porušenie pravidiel BOZP a PO v spoločnosti TEKO, a.s. 
 

12.8 Zmluvné strany berú na vedomie, že pôvodca odpadu je v zmysle § 2 ods. 3 zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k  informáciám a  o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov 
povinnou osobou, a preto je táto zmluva v zmysle § 5a zákona o slobode informácií 
v spojení s § 47a Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov 
povinne zverejňovanou zmluvou 

 
12.9 Zmluvné strany berú na vedomie, že účinnosť tejto zmluvy je v zmysle § 47 

a Občianskeho zákonníka v nadväznosti na § 5a zákona o slobode informácií 
podmienená jej zverejnením v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. 

 
12.10 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. 

 
12.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná 

voľnosť nie je ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne 
nevýhodných podmienok, že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je 
jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak 
súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 
 

Za pôvodcu odpadu:           Za odberateľa odpadu: 
 
V Košiciach dňa 21. 5. 2013  Vo Veľkom Šariši dňa 20. 5. 2013 
 
                                                                                        
.............................................                                  .............................................. 
Ing. Ladislav Koch                                                               Ing. Štefan Hanigovský, konateľ 
predseda predstavenstva      
 
 
 
............................................. 
Ing. Peter Mihaľov PhD. 
podpredseda predstavenstva 
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Príloha č. 1 

Výpisy z registrov zmluvných strán 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Číslo zmluvy: 40001142 
 

 13

 
Príloha č. 2 

Protokol o odbere odpadov 
 

I. Tabuľka odpadov 
 

Katalógové 
číslo odpadu 

Kategória 
odpadu 

Názov odpadu podľa 
             katalógu odpadov 

Množstvo   
odovzdaného 

odpadu v t 

Cena  

     
     
     

 
II. 

Odberateľ ,,FECUPRAL, spol. s r.o.“ prevzal v areáli  „Tepláreň Košice, a.s.“ dňa  ............. 
odpady uvedené v bode ,,I. Tabuľka odpadov“. Odberateľ sa týmto stáva držiteľom 
uvedených odpadov a preberá všetky povinnosti držiteľa odpadu podľa  § 19 zákona č. 
223/2001 Z. z. o odpadoch. Držiteľ odpadu sa zaväzuje, že poskytne pôvodcovi odpadov pre 
potreby evidencie odpadu kópiu sprievodného listu nebezpečných odpadov č. 1 a č. 4 
potvrdenú konečným príjemcom, ktorý vyznačí v položke 22. zhodnotenie týchto druhov 
odpadov. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
Odpady uvedené v tabuľke                                                                       Odpady uvedené v 
tabuľke 
odovzdal podľa bodu I , II                                                                          prevzal podľa bodu I , II 
protokolu o odbere odpadov:                                                                    protokolu o odbere 

odpadov: 

 
...........................................                                                                          ........................................ 
Tepláreň Košice, a.s.                                                                                     FECUPRAL, spol. s r.o. 
Teplárenská 3, 042 92 Košice                                                                       Ľ. Štúra 17, 
042 92 Košice                                                                                                  Veľký Šariš 082 21  
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IČO: 36 211 541                                                                                              IČO: 36 448 974 
 

Príloha č. 3 
 

Sankcie za porušenie pravidiel BOZP a PO v spoločnosti TEKO, a.s. 

Sadzba 

 

Menej závažné porušenia predpisov BOZP a PO v sadzbe  100 € 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Menej závažné 

porušenia predpisov 

BOZP a PO v sadzbe 

 100 € 

�   Nepoužívanie predpísaných osobných ochranných pracovných 
prostriedkov  
      ( práca bez OOPP ) 
�   Nepoužívanie ochrannej prilby na pracovisku a stavenisku 

�   Nevyhovujúce a necertifikované osobné ochranné pracovné 
prostriedky (  
       napr. bez označenie CE, neporušenosť, údržba, a pod. ) 
�   Nepovolaný vstup do priestorov a na pracoviská bez výkonu pracovnej  
      činnosti (neoprávnený vstup a pohyb) 
�   Používanie poškodeného, nevyhovujúceho ručného náradia, el. 
zariadenia 
      a el. náradia (poškodené vodiče, predlžovacie prívody, poškodené 
náradie, 
      zariadenie a pod. ) 
�   Nepredloženie záznamov zo školení BOZP, odbornej a zdravotnej 
spôsobilosti 
      zamestnancov 
�   Nepredloženie dokumentácie BOZP ( technologické a pracovné 
postupy, 
      hodnotenie identifikácie rizík pracovných funkcií, certifikátov, 
vyhlásenia 
      o zhode výrobkov, odborných prehliadok a skúšok VTZ, kontrol el. 
zariadení  
      a technických zariadení ) 
�   Neporiadok na pracovisku a stavenisku   

�   Nedostatky v označovaní pracovných priestorov, pracovísk, stavenísk 

�   Nerešpektovanie bezpečnostného a zdravotného značenia, príkazov a 
zákazov 
�   Nedostatočné bezpečnostné značenie 

 

�   Používanie pracovných prostriedkov, ktorých technický stav, resp. 
vyhotovenie 
      nie je v súlade s bezpečnostnými predpismi 

�   Nesprávny spôsob skladovania materiálov 

�   Nesprávny spôsob skladovania horľavín, nebezpečných látok a 
prípravkov 
�   Používanie strojov a zariadení bez ochranných krytov 
a bezpečnostných prvkov 
�   Používanie nevyhovujúcich rebríkov, regálov  
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�   Nezakrytie otvorov proti pádu osôb a predmetov z výšky alebo do 
hĺbky 

�   Používanie konštrukcií k výstupu, ktoré k tomu nie sú určené ( 
debnenie,  
      paženie, sudy, vedrá, palety a pod. ) 

�   Nezaistenie výkopov proti zosunutiu a zavaleniu, neohradenie výkopov 

�   Nezabezpečenie zamestnancov pri práci vo výške a nad voľnou hĺbkou  
      ( kolektívne resp. osobné zabezpečenie ) 
�   Nesprávne viazanie a doprava bremien, poškodené viazacie 
prostriedky 
�   Svojvoľné a neopodstatnené používanie hasiacich zariadení  ( hasiace  
       prístroje, hydranty ) 
�   Nedodržiavanie zvislého a vodorovného dopravného značenia  

�   Nedodržiavanie maximálnej povolenej rýchlosti v objekte 

 
�   Svojvoľné znefunkčnenie ( podopieranie, podkladanie, znefunkčnenie 
      samozatváračov ) požiarnych uzáverov 

 
�   Nenahlásenie vypnutia resp. zapnutia elektrickej požiarnej signalizácie, 
      stabilného hasiaceho zariadenia pred začiatkom a po ukončení prác 

  

�   Svojvoľné a neopodstatnené aktivovanie elektrickej požiarnej 
signalizácie,  
      stabilného hasiaceho zariadenia 

  

�   Vstup do manipulačného priestoru stavebného stroja, výstup na 
stavebný 
       stroj počas manipulácie 

  
�   Nedostatky vyplývajúce z nedodržiavania hodnotenia identifikácie rizík, 
       plánov BOZP 

  �   Zdržiavanie sa, prechod a pohyb pod zaveseným bremenom 
* iné porušenia predpisov BOZP budú riešené individuálne na návrh oddelenia BOZP a PO 
vedením  
    spoločnosti 

 

Sadzba 

 

Hrubé porušenie predpisov BOZP a PO v sadzbe 2000 € 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�   Fajčenie v objektoch a na súkromných pozemkoch TEKO, a.s.  

�   Požitie alkoholických nápojov, omamných a psychotropných látok 

�   Odmietnutie sa podrobeniu dychovej skúške na požitie alkoholických 
nápojov,  
      omamných a psychotropných látok 
�   Nebezpečný pracovný postup 

�   Nevyhovujúce ochranné konštrukcie, lešenia podľa platných predpisov 
      a technických noriem ( nestabilné, bez zábradlia, bez zaistenia proti 
pádu  
      predmetov, materiálov a osôb ) 
�   Odovzdanie, prevzatie, povolenie vstupu, výkonu pracovnej činnosti na 
      nevyhovujúcej a neúplnej ochrannej konštrukcii, lešení 
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Hrubé porušenie 
predpisov BOZP a PO 

v sadzbe  
 

2000 € 

�   Výkon pracovnej činnosti bez oprávnenia na danú činnosť, obsluhu, 
alebo  
     manipuláciu ( bez odbornej spôsobilosti ) 
�   Výkon pracovnej činnosti bez povolenia na danú činnosť ( bez 
povolenia na 
      zváranie, povolenia na vstup do uzavretého priestoru, B-príkazu, BS-
príkazu ) 
�   Nedodržanie zákazu manipulácie s otvoreným ohňom 

�   Zatarasovanie, blokovanie únikových ciest, východov a nástupných 
plôch ZHZ 
      v priestoroch a na pracoviskách TEKO. a.s.  ( materiálom, autom a pod. 
) 

�   Nesplnenie oznamovacej a nahlasovacej povinnosti v prípade : 
                 �   úrazu 
                 �   požiaru 
                 �   priemyselnej havárie 
                 �   zistenej technickej závady 

 
 

�   Neoprávnené zasahovanie do výrobnej technológie, technických 
zariadení  
      TEKO, a.s. 

  �   Zakázané práce v ochranných pásmach inžinierskych sietí 

 
 
�   Nedostatky a porušenia v dodržiavaní pravidiel týkajúcich sa požiarnej 
      bezpečnosti ( právne predpisy a interné predpisy ) 

 
 

�   Nedostatky a porušenia v dodržiavaní pravidiel týkajúcich sa prevencie 
prác vo 
      výbušnom prostredí a atmosfére 

 
 

�   Nenahlásenie poškodenia elektrickej požiarnej signalizácie resp. 
stabilného  
      hasiaceho zariadenia ( poškodenie rozvodov, čidiel, tlačidiel a pod. ) 

  �   Neodstránenie závad zistených kontrolnými orgánmi objednávateľa 

              * iné porušenia predpisov BOZP a PO budú riešené individuálne na návrh oddelenia BOZP a PO 
vedením spoločnosti TEKO, a.s. 


